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Decal 16
Hekanb 16

Decal 8
Hekanb 8

Decal 4
Lekanb 4

Jexkanb 22

ATTENZIONE - Consigli utili !

Prima di iniziare il montaggio, studiare attentamente il disegno. Staccare con molta cura i pezzi dalle stampate, usando un taglia-balsa oppure un paio
di forbici e togliere con una piccola lima o con carta vetro fine eventuali sbavature. Mai staccare i pezzi con le mani. Montarli seguendo l'ordine della
numerazione delle tavole. Eliminare dalla stampata il numero del pezzo appena montato, facendogli sopra una croce.

ACHTUNG-Ein niitzlicher Rat!

Vor der Montage die Zeichnung aufmerksam studieren. Die einzelnen Montageteile mit einem Messer oder einer Schere vom Spritzling sorgfaltig
entfernen. Eventuelle Grate werden mit einer Klinge oder feinem Schmirgelpapier beseitgt. Keinesfalls die Montageteile mit den Hénden entfernen.
Bei der Montage der Tafelnumerierung folgen. Die Nummer der schon montierten Teile auf dem Spritzling ankreuzen. Bitte nur Plastikklebstoff
verwenden.

ATTENTION - Useful advice! Study the instructions carefully prior to assembly. Remove parts from frame with a sharp knife or a pair of scissors
and trim away excess plastic. Do not pull off parts. Assemble the parts in numerical sequence. Use plastic cement ONLY and use cement sparingly
to avoid damaging the model. Paint small parts before detaching them from frame. Remove paint where parts are to be cemented.

ATENCION - Consejos utiles!

y retirar el exceso de plastico o rebaba. No arrancar las piezas. Montar las piezas en orden numérico. Utilizar SOLAMENTE pegamento para plas-
tico y en poca cantidad para evitar que se dane el modelo. Pintar las piezas pequeiias antes de separarlas de la bandeja. Retirar la pintura de los lugares
por donde se deban pegar las piezas.

ATTENTION - Conseils utiles !

Avant de commencer le montage, étudier attentivement le dessin. Détacher avec beaucoup de soin les morceaux des moules en usant un massicot
ou bien un pair de cisaux et couper avec une petite lame ou avec de papier de vitre fin ébarbages eventuels. Jamais détacher les morceaux avec les
mains. Monter les en suivant I'ordre de la numération des tables. Eliminer de la moule le numéro de la piéce qui vient d'étre montée, en le biffant
avec une croix. Employer seulement de la colle pour polystirol.

Estudiar las instrucciones cuidadosamente antes de comenzar el montaje. Separar las piezas de las bandejas con un cuchillo afilado o un par de tijeras,
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ISTRUZIONI per l'applicazione delle decalcomanie.
Ritagliare le decalcomanie occorrenti dal foglio, immerg-
erle in un bicchiere d'acqua pulita per circa 1/2 minuto,
metterle in posizione sul modello e farle scivolaare dalla
carta: per una migliore aderenza comprimerle con una
pezzuola pulita.

DIRECTIONS for appling the decals. Cut the required
decals out of the sheet: dip them into a glas of clean water
for about 1/2 minute; position the decals on the kit, letting
them slide from the paper. For a better adhesion, press
them by means of a clean rag.

ANWEISUNGEN  fir  Abziehblider-Anbringung :  Die
benétigten Abzienblider vom Blatt abscheiden, in ein Glas
reines Wasser fur etwa 1/2 Minute eintauchen, auf das
Modell legen und dann vom Papierbogen abnehmen. Um
eine bessere Haftung zu erzielen, die Abziehblider mit
einem reinen Tuch andriicken.

INSTRUCTION pour l'application des décalcomanies.
Couper les décalcomanies choisies et les plonger environ
trente secondes dans un peu d'eau propre. Les placer sur
le modele en les faisant glisser de leur feuille et presser
avec un morseau de chiffon pour éliminer les bulles d'air.
ISTRUCCIONES Para la aplicacion de las calcomanias:
cortar las requeridas, sumergirlas en un recipiente de
aqua limpia durante 1/2 minuto, colocar las calcomanias
sobre el modelo, haciéndolas deslizar sobre el papel. Para
una mejor adherencia, presionarlas con un trampo limpio.

MHCTPYKUUA MO OKPACKE
MOZENN, BXOAALLEN B
MOOAPOYHbLIVI HABOP

3BE3LA MODEL MASTER
06  ANIOMUHWI 1781 ALUMINIUM
17  BENbIA 1768 FLAT WHITE
20 YEPHbIN 1749  FLAT BLACK
12 KPACHbIN 1550 FLAT RED
16 XENTbIN 1569 FLAT YELLOW
53 TEJIECHbIA 1516  SKIN TONE
31 CEPbIN 1723  GUNSHIP GRAY

1754 LIGHT EARTH

1730 FLAT GULL GRAY
1713 MEDIUM GREEN
1712 FIELD GREEN

2131 USSR FLANKER MEDIUM BLUE
1718 FLAT SEA BLUE
1795 GUN METAL

26  3EMJIAHOM

30 CBET/I0-CEPbIN

35 3ENEHbIN

19  CBET/1I0-3EJIEHbLIV
13 CBET/IO-rONYEOM
42  LLAPOBbIV

\ 08 BOPOHEHAA CTAJIb
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HacTtoswmin BapuaHT MHCTPYKUMWU NpeparaeT Ba-
puaHT 4-X UBETHOW OKPaCcKy MOLENN COrNacHoO npu-
naraemomy Habopy kpacok. Okpacky npoun3BoanTe
B COOTBETCTBUWN C UHCTPYKLUMEN No cbopke Mo LBe-
Tam, BXOASLWMM B AaHHbIN Habop:

[H - 3emnaHon (26)

J - 3eneHbiin (35)

K - CBeTno-3eneHnin (19)
L - Cetno-rony6oin (13)

4 OKPACKA 1 MAPKUPOBKA

MCTIONESOBAHME PAINTING AND MARKING

CGLBUWKHBERL KAPTUHOIK
(@EKME%)
BbipexbTe HOXHULAMU HYXHYIO
YyacTb Aekanu, 00603HaYeHHYIo
COOTBETCTBYIOLWMM  HOMEPOM,
Hanpumep 3. Monoxute B BOAOY
Ha 1/2 MUHYTbI, HANOXNTE Ha He-
0bX0AMMYK0 4YacTb MoAenu u
COBWHbTE  JNIEFKUM  HaXWUMOM
nanbua. llepeBeneHHbI puUcy-
HOK pacnpasbTe, NULLHIO BRary

NPOMOKHUTE.

Version 1
BapwvaHT 1

Version 2
BapwnaHT 2
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ckuii BepToner MH-26f
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BEPTOJIET MAN-28A

Mpn co3paHumM MawmvHbl 6bl1 UCMNONL30BaH OMbIT BOEBOr0 MPUMEHeHUs BepTonetoB Mu-24 (kat.Ne7212) n
Mun-8 (kaT.Ne7230). BepToner npegHasHayeH ANS MOAOEPXKW CYXOMYTHbIX BOMWCK Ha none 60s. OcHalleH
KOMMMEKCOM YMpPaBAgeMOro paketHoro BoopyxeHusa "LUTYPM™ un 30-mMm nywkor ¢ tTemnom ctpensobl 300
CHapsiooB B MUHYTY. Ha cerogHAwHmMn noeHb Mn-28 npesBocxoamT BCE CYLLECTBYIOLWME MUPOBbLIE aHasorn.

Helicopter MI-28A

The Mi-28, Russia's latest generation attack helicopter, was developed as a result of combat experience gained with the Mi-24 and Mi-8
helicopters. The fast and agile Mi-28 employs state-of-art target acquisition technology as well as the new 'Shturm' anti-tank guided
missile, light air-to-air missiles, rocket pods, and a 30mm cannon capable of firing 300 rounds per minute.

Elicottero MI-28A

L'Mi-28, I'elicottero d'attacco Russo dell'ultima generazione, e stato sviluppato in seguito all'esperienza acquisita con i modelli di
elicotteri Mi-24 e Mi-8. L'agile e veloce Mi-28 adotta le ultime tecnologie in fatto di acquisizione dei bersagli cosi come i nuovi "Shturm"
missili guidati anticarro, dei missili leggeri aria-aria, dei lanciarazzi ed un cannone da 30mm capace di sparare fino a 300 colpi al
minuto.

Helikopter MI-28A

Der Mi-28, ein russischer Kampfhubschrauber der letzten Generation wuyde auf Grund der Einsatzerfahrungen mit den
Vorgéngermodellen Mi-24 und Mi-8 entwickelt. Dieser schnelle und wendige Helikopter ist mit neuester Waffentechnologie ausgerustet,
wie "Shturm" Anti-Tank-Raketen, leichte Luft-Luft Raketen, ungelenkte Luft-Boden Raketen und eine 30mm Kanone mit 300
Schuss/Minute.

Hélicopter MI-28A

Le Mi-28, hélicoptere de combat russe de derniére génération a été développé sur la base de I'expérience acquise avec les
modeles précédents Mi-24 et Mi-8. Cet appareil repide et maniable est dotée des derniers armements disponibles : missiles anti-chars
"Shturm"”, missiles légers air-air, roquettes air-sol et un canon de 30mm tirant 300 coups/minute.

Helicoptero MI-28A

El helicoptero de ataque ruso Mi-28, de ultima generacion, fué desarrollado a resultas de la experiencia en combate obtenida de los
Mi-24 y Mi-8. El rapido y agil Mi-28 utiliza una tecnologia de adquisicion de blancos especialmente disefiada, asi como también el
nuevo misil guiado anticarro "Shturm", misiles ligeros aire-aire, lanzacohetes, y un cafidén de 30-mm capaz de disparar 300 veces por

\minuto. /
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Mepen TemM kak NpUCTYNUTb K cOOpKe MOAENN NPOBEPbLTE KOMMEKTaumio Habopa U LEenoCTHOCTb OT/IMBOK U TLATENIbHO U3y4uTe C35 B21 D,eDI?a%at! g}
WMHCTPYKUMIO Nno cbopke. B cnyyae nocnegyolein okpacku MOLENN pPeKkoMeHOyeTCs 06e3XMpuTb OTIIMBKWU, HanpUMeEpP, MblIbHbIM

pacTBopoM. JleTanu oTAeNanTe OT NINTHUKOB HOXOM WAN APYrUM PEXYLUMM MHCTPYMEHTOM (cobntogas OCTOPOXHOCTbL Npu paboTte ¢ Ca4 c

OCTpbIMK NpegMeTamu). 3a4ymctTute o650 U MecTa cpesa, HanpuMmep, Npu NOMOLLM Menkon HaxaadHon b6ymarn. Co6opky moaenu @\ B20
npomnsBoamTe cornacHo cxeme cbopkn. nsa ynobcrea cbopkm kaxaas aetanb Ha COOPOYHON cxemMe 0603Ha4YeHa HOMEepPOM, HarnpumMmep Ca2

A11. [letann, He ykasaHHble B MHCTPYKUUU, Npu cOopke He npumeHstoTes. Mpu paboTe ¢ Menkmmm getansMm UCrosnb3ynTe NUHLET. B9 (88)

[etann cknempante kneem, BbinyckaeMbiM npeanpuatuem «3BE3OA». Knein npopaetcs oTaenbHOo OT Habopa. Mcnonbayiite
MUHUMalIbHOE KONMMYECTBO KJles, YTOObl He MCNOPTUTL MoAeNb. He HaHOCKTE KNel Ha OKpaLLEHHYIO NMOBEPXHOCTb. CkieeHHble aetanm
OCTaBnsaTe [0 MONIHOrO BbICbiIXxaHMs. Mopenb pekomMeHAyeTCsl OKpaliMBaTh creuuanbHbIMU KpackamMu Ans niaacTUKOBbIX
Mopenei, BbinyckaembiMu npeanpuatmem «3BE3[A». Kpackm B koMMniekT He BXOASaT. LiBeT kpackm Ha cOOpO4YHOW cxeme
o6o3HaueH UMdpoin, Hanpumep [B. Cxema OKpacku 1M HOMepa KPacoK [aHbl Ha MOCNEOHUX CTPaHuuax MHCTPyKumu. Mpu paboTe
HEeoOX0AMMO UMETb KYCOK MSAIKOM TKaHW (dnaHenb, Xnonok v T.4.) ANsS O4UCTKM KUCTU NPU Nepexone C OAHOro LBeTa Kpacku Ha
apyron. Knein ¢ KNCTo4kn yoansnte Takke TkaHbio. Bce paboTbl Npon3BoamTe B NPOBETPUBAEMOM MOMELLEHUM BOANMN OT UCTOYHMKOB
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Do not glue
He knentb
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Do not glue
He knentb
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ci Decal 10

7 Lekanb 1 |'

BHVUMAHUWE!
Mpeonpuatune

«3BE3A» npon3BoaunT
abconoTHO 6e3BpenHbie n
HETOKCUYHbIE aKpWUIOBbIE
kpacku. Onun pasbasnsioTcs S

Decal 12 Decal 11
9 Hexkanb 12 Oekanb 11

Jekanu HaHocATCSa Ha .
MOJTHOCTbIO OKDaLueHHyIO Bce mojenn n uBeTHOU KaTtanor

mMoznesnb npepnpuATys «3espa» BOOON, HE UMEIOT 3anaxa,
ﬂ 4 Bbl MOXETE NPYo6PEeCTU Mo nouTe, nocJie BbICbIXaHUNSHE B3 x5
npricnaB 3asBKy Mo agpecy: B10
B3 CTUpalTCsd N He
C30 Mocxo;cﬂ?:énam cMbIBaloTCa, obnapatoT
el 1, = hap e . NoGHs, CBOMCTBaMU OObIYHbIX
Do not glue C31 yn. MpombiwneHHasn, a.2, HNTPOKpPacCcoK.

Glue together He kneutb 000 «3BE3[JA»
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